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1 EINLEITUNG

Das Hauptziel dieser Arbeit ist zu beweisen, dass die tschechisch-
bayerischen Wallfahrten kein {iberlebtes Phanomen sind, sondern es handelt sich
um eine immer lebendige Erscheinung nicht nur von den Heiligen. Zur Wahl
dieses Themas lockte mich das Interesse an tschechisch-deutschen Beziehungen,
die sich nach dem Zweiten Weltkrieg und nach der Vertreibung der Deutschen
aus dem Sudetenland verschlechterten. Nach dem Fall des kommunistischen
Regimes wurden die Grenzen gedffnet und gemeisame Wallfahrten und
Gottesdiente begannen wieder. Sie helfen der tschechisch-deutschen Versohnung

und Anndhrung.

Es existieren viele Wallfahrtsorte auf dem Gebiet Tschechiens und
Bayerns, darum reduzierte ich die Wahl der Wallfahrtsorte auf die wichtigsten,
die von groPer Bedeutung fiir beide Volker waren und wo die gemeinsamen
Wallfahrten noch verlaufen. In Tschechien geht es um die Orte, die in Pilsner
und Karlsbader Bezirken liegen. Konkret befinden sie sich auf dem Gebiet in
der Ndhe von Eger/Cheb, Taus/Domazlice und Tachau/Tachov. Die Namen der
Stadte und Wallfahrtsorte werden fiir die bessere Orientierung in beiden
Sprachen verwendet. In der Anlage wird ein Verzeichnis der Wallfahtsorte, die
sich in Pilsner und Karlsbader Bezirken und in Bayern befinden.

Die Arbeit wurde in sechs Kapitel struktuiert. Zur Struktur der Arbeit
gehort eine Einleitung in Grundbegriffen, deren Bedeutung man kennen sollte.
In der Arbeit werden die synonymischen Begriffe, die Komposita oft bilden,
Pilger- und Wallfahrt-, benutzt. In dem zweiten Kapitel stelle ich dem Leser die
Geschichte von Wallfahrten vor, weil es wichtig ist, sich in der Geschichte zu
orientieren, damit man die Beziehungen versteht. Die konkreten Wallfahrtsorte
und Wallfahrten in Tschechien und Bayern werden in folgenden Kapiteln
vorgestellt.



Im praktischen Teil wird das Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. HI. Blut
vorgestellt, denn es hat eine iiberregionale Bedeutung. Weil dieses Museum sehr
enge Beziehungen mit anderen tschechischen Museen hat, werden dann die
gemeinsamen Projekte vorgestellt. Das letzte Kapitel umfasst interkulturelle
Untersuchungen auf verschiedener Art wie Lieder und Gebete am Gottesdienst,
Kleidung der Pilger und Hinterglasmalerei.

Die Arbeit wird mithilfe geschriebener und Internetquellen erarbeitet. Sehr
behilflich waren mir die Uberblicke der Wallfahrtsorte, mit denen beschiftigte
sich Zdend&k Boha¢ in der Publikation Poutni mista v Cechich oder
Autorenkollektiv in Katolicka poutni mista v Cechach na pocatku 21. stoleti
beschéftigte. Fiir die Untersuchung wurde auch die Korrespondenz mit Herrn
Giinter Bauernfeind, dem Leiter des Wallfahtsmuseums in Neukirchen b. HI.
Blut, benutzt. Es wurde auch ein Gespriach mit Herrn FrantiSek Radkovsky, dem
Pilsner Bischof, gefiihrt.



2 GRUNDBEGRIFFE

Fir das Verstindnis des Phdnomens Wallfahrten ist es notig,
sich in der ganzen Problematik zu orientieren. Deshalb werden die Grundtermini
in folgenden Kapiteln wie Wallfahrt, Pilger, Wallfahrtsort, Ablauf
einer Wallfahrt und Wallfahrtskunst analysiert.

2.1 Wallfahrt/Pilgerfahrt

Unter dem Begriff Wallfahrt oder auch Pilgerfahrt wird ein religidoser Akt
verstanden. Es handelt sich um den Besuch eines heligen Ortes, der von
Einzelwesen oder Gruppen errichtet wurde. In der Gegenwart ist es ein Besuch
eines sakralen Ortes in einem Pfarrbezirk. Dann wird die Wallfahrt als eine
religiose Feier eines eingeweihten Bautes bezeichnet. Oft tragen sie die Namen
von Heiligen, vor allem der Jungfrau Maria oder symbolische Bezeichnungen wie
Heiliger Geist oder Leib Christi.!

Im Ottos Lehrworterbuch wird die Wallfahrt so definiert : ,,Pilgerfahrt: es
ist eine Fahrt oder das Pilgern, besonders das Pilgern zu einem heiligen oder
dankwiirdigen Ort zu einem frommen Zweck. Seit ewigen Zeiten, besonders
im Mittelalter, wurden die Pilgerfahrten aus allen christlichen Léndern ins
Heilige Land und nach Rom unternommen. Zurzeit gibt es viele Pilgerorte. Die
Pilger besuchen Griber, Gebeine und vorgeblichen geweihte Bilder der Heiligen.
Die Muslime pilgern zum Grab des Prophetes nach Mekka und die Inder zum

heiligen Ganges.“2

! Kafka, Lubos: Ddrek z pouti. Praha 2009. S. 15
2 Ottiiv slovnik naucny: illustrovand encyklopaedie obecnych védomosti. Praha 1903. S. 351. Ubersetzung
von Jana Blahova
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,Die Pilgerfahrt (festum patrocinii) ist eine Feier zum Gedéchtnis eines
Heiligen, nach dem die Kirche benannt wurde. Es ist ein Brauch Geschenke zu
schenken, dann besonders unter der Jugend.«®

2.2 Wallfahrer/Pilger

Das deutsche Wort ,,Pilger* entspricht dem franzésischem Wort ,,pélerin®
und dem ,,pilgrim,” es sind Ausdriicke des lateinischen Wortes ,,peregrinus.*
Sie bezeichnen einen Ausldnder, der auf einem anderen Gebiet, wo er
Zivilrechte hat, lebt.*

In der Vergangenheit gehorten zu Pilgern sowohl junge und erwachsene
Miénner als auch Frauen. Die Frauen bildeten nach Schitzungen 35 bis 50
Prozent der Pilger. Sie waren oft Miitter mit Kindern oder auch schwangere
Frauen. Unter den Pilgern waren auch die Kinder, die ihre Eltern verliefen,
um eine Wallfahrt zu machen. Einen Teil von Pilgern bildeten auch Behinderte
und Kranke, die auf die Heilung dank dem Besuch eines Wallfahrtortes hofften.’

Jeder Wallfahrer wurde nach typischer Bekleidung erkennbar. Ein langer
Mantel schiitzte vor dem Regen und der Kilte, in der Nacht diente er als eine
Decke. Auf dem Kopf trug der Wallfahrer einen Hut mit Pilgerzeichen. In einer
Hand trug er einen Rosenkranz und in der zweiten hielt er einen Stab,
der vielseitige Nutzung hatte. Er diente als Stiitze in den Gebirgen oder
zur Verteidigung gegen die Tiere. Die Pilgerbekleidung und Pilgerzeichen sollten
dem Tréger Sicherheit leisten.® Aus pragmatischen Griinden, wenn sie Geld
sparen wollten, reisten die Wallfahrer oft barfuf. Als Zeichen bekam ein Pilger
in Santiago eine Jakobsmuschel, die vor Gefahr schiitzen sollte. Thre zwei
Schalen bedeuteten, dass ein Gldubiger seinen Gott und Mitmenschen lieben

muss. Seit Spatmittelalter wurden die Pilgerabzeichen in Wallfahrtsorten

$Ebd., S. 351. Ubersetzung von Jana Blahova

4 Ohler, Norbert: Ndbozenské pouté ve stredovéku a novovéku. Praha 2002. S. 11
°Ebd., S. 45, 46, 47

®Ebd., S. 75, 76



aus Metall hergestellt.” Mit der Entwicklung der Wallfahrten legte man Wert
auf die representative Kleidung gelegt. Sehr bekannt ist die bunte Chodentracht.
Die Farben der Kleidung symbolisierten auch einige Eigenschaften. Die weife
Farbe ist Symbol fiir Reinheit und Unschuld.?

2.3 Wallfahrtsort/Pilgerort

Die ersten  Wallfahrtsorte  entstanden auf den  Gebieten,
die mit der Tétigkeit oder mit dem Tod eines Heiligen verbuden sind. Die Pilger
besuchten Griber von Martyrer, Heilige und Apostel oder Tempel, wo Gebeine
der Heiligen aufbewahrt sind.® Zu der christlichen Reliquien gehdren Gebeine
der Heiligen, die wertvollsten waren der Kopf und die Gegenstdnde, mit denen
die Heiligen in Kontakt kamen. Zu dem néchsten Ziel der Pilger gehdren
bildende Artefakte — Statuetten und Bilder, die in eine Kirche gelegt wurden. Sie
bezeichnen Jungfrau Maria, Jesus Christus oder Heilige Dreifaltigkeit und andere
Heilige. Einige heiligen Bilder und Statuetten wurden in Baumhdllen oder
im Acker dank ihrer magischen Kraft zum Beispiel dem Schein, gefunden.
Die anderen Artefakte bezeichneten ihre Kraft bei Bemithung um ihre
Vernichtung, wenn die Objekte Tréne oder Blut vergossen. Die Wunderstatuetten
werden oft wihrend einer Feier gekront.”® Die Glaiibigen glaubten, dass ihnen
die Jungfrau Maria iibernatiirliche Kréfte verleihen konnte. Darum wanderten
die Pilger oft wegen ihrer Krankheiten zu Brunnen mit Heilquellen. Das Wasser
diente sowohl zum Trinken als auch zum Waschen. In der Ndhe von Heilquellen
wurden viele Sakralbauten errichtet. Zu den Kultwallfahrtsorten heidnischen
Ursprungs werden Biaume und Steine gezédhlt. Es wurden auch Sakralbauten
auf den Orten, die mit einem {Ubernatiirlichen Ereigniss verbunden sind,

errichtet. !

"Ebd., S. 190, 191

8 Kafka, Lubos: Ddrek z pouti. Praha 2009. S. 35

® Bohag, Zdengk: Poutni mista v Cechdch. Praha 1995. S. 7
10 K afka, Lubos: Ddrek z pouti. Praha 2009. S. 40, 45

1 Ebd., S. 60, 61



2.4 Ablauf einer Wallfahrt

Am Anfang war die christliche Wallfahrt die Sache eines Einzelwesens.
Auf der Wallfahrt kiimmerten sich um die Pilger die Kloster, im Fall
einer Krankheit oder einer Verletzung fanden die Pilger Hilfe in einem Hospiz
oder in einem Kklosterlichen Spital. Aufgrund der Sicherheit fanden
die gemeinsamen Wallfahrten im Hochmittelalter statt. Die Pilger konnten

praktische Ratschlige besorgen, die als Reisechandbuch dienten.'?

Die Prozession hatte ihre spezifische Gliederung nach dem Alter und nach
dem Geschlecht. Die Jugendlichen hatten Vorzug vor alten Menschen und
die Ménner vor den Frauen. In der Praxis sah es so aus, dass vorn die Jungen
gingen, dann folgten die Médchen, hinter ihnen die Méinner und am Ende die

Frauen.®®

In der Gegenwart wandern die Einzelwallfahrer meistens mit Hilfe
der offentlichen Verkehrsmittel wie Personenwagen, Eisenbahn oder Bus.
Die  Gemeinschaftswallfahrten  werden durch  Pfarreien, Gemeinden,
Bruderschaften und Vereine zu Fup organisiert. Die Leiter einer Pilgerfahrt sind
fiir die Einhaltung der Ordnung in der Prozession verantwortlich. In der Kirche
des Ausgangsortes sammeln sich die Teilnehmer und brechen zum Ziel
der Wallfahrt gemeinsam auf. Sie tragen ein Vortragekreuz, eine Fahne und
eine Votivkerze und wihrend des FuPmarches singen sie. In der Wallfahrtskirche
findet die Pilgermesse statt, die Pilger erhalten den Pilgersegen.
Die mitgebrachten Devotionalien wie Kreuze, Rosenkrinze, kleine Medaillons

werden geweiht.**

2 Ebd., S. 17
¥ Ebd., S. 33
14 Bauernfeind, Giinther: Wallfahrtsmuseum Neukirchen b. HI. Blut. Miinchen 1997. S. 92, 93, 94



2.5 Wallfahrtskunst

Unter dem Begriff Wallfahrtskunst wird die religiose Kunst bezeichnet.
Volkskiinstler oder auch Laien bildeten Repliken der Bilder und Statuetten,
die die religiose, magische und reprasentative Funktion erfiillten.
Eine Besonderheit sind die Votivgeschenke, die auf dem Wallfahrtsort geopfert
werden. Es existiert auch die sogennante Kkitschige Kunst, die aber geringen
dsthetischen Wert hat. Dazu werden Erinnerungsgeschenke und Genussmitell

gezdhlt.”

Die Geschenke unterscheiden sich  nach  bestimmten Materialien.
Zu ihnen gehoren Glas, Holz, Wachs oder auch Keramik, Metall und Teig.
Das Glas als Material wurde bei der Hinterglasmalerei benutzt.
Bei der Hinterglasmalerei werden die Glastafeln von der Riickseite bemalt.
Die Hinterglasbilder erschienen in jedem Bauernhaus seit dem achtzehnten
Jahrhundert. Sie brachten in die Haushalte einen Kontakt mit Gott und sollten
vor Gefahr schiitzen. Die  Hinterglasbilder dienten auch als Dekoration
und Andenken an eine Wallfahrt.®® Zu den typischen Motiven gehorten
Darstellungen von Heiligen, Namenspatrone und auch Tafeln mit Seelen
der Armen. Die Malereiwerkstétten standen oft in der Nahe von einer Glashiitte.
Im Bayerischen und Oberpfilzer Wald sowie im Bohmerwald waren

die wichtigsten Hersteller titig."’

Das nichste typische Handwerk war die Schnitzerei. Aus Holz wurden
die Statuetten ausgeschnitten. Sie waren neben der Stubentiir aufgehéngt.
Sie symbolisierten die Angehorigkeit der Familie zum katholischen Glauben

und sollten das Haus und seine Bewohner schiitzen.'®

15 Kafka, Lubos: Ddrek z pouti. Praha 2009. S. 78, 79

% Ebd., S. 153, 154

7 Bauernfeind, Giinther: Wallfahrtsmuseum Neukirchen b. HI. Blut. Miinchen 1997. S. 75, 76
18 Kafka, Lubos: Ddrek z pouti. Praha 2009. S. 142



Das typische Produkt aus Wachs war eine Kerze, die fiir eine rituale
Zeremonie und auch Beleuchtung benutzt wurde. Zu den Produkten gehdrten

reich geschmiickte Wachspfosten.*®

Auf den Wallfahrten konnten die Pilger Genusmittel nicht nur
konsummieren, sondern auch als Geschenk benutzen. Sehr beliebt unter den

Pilgern war preisgiinstiges Brotchen.

¥ Epd., S. 204



3 GESCHICHTE DER WALLFAHRTEN ALLGEMEIN

Die Wallfahrt ist ein Element jeder Weltreligion. Die Tradition
von Wallfahrten ist sehr alt und dauert bis heute. Die Leute reisen um heilige
Orte zu besuchen.

Im Mittelalter existierten fiir Christen nur drei heilige Orte — Heiliges
Land, Santiago de Compostela und Rom. Im dreizehnten. Jahrhundert hatten
die Tiirken in Palestina die Vormacht, darum wuchs das Interesse an gefahrlosen
europdischer Wallfahrtsorten. In Rom liegen Gebeine von HI. Peter und Paul,

in Santiago de Compostela befindet sich das Grab vom HI. Jacob.

Im sechszehnten. Jahrhundert kam es zum Niedergang der Wallfahrten
infolge der Reformation. Der Grund der Wallfahrt verdandert sich, das Ziel waren
Ausbildung, Spap oder Abenteuer. Im achtzehnten Jahrhundert kam es in den
katholischen Liandern zur Krise infolge der Aufkldrung. Im neunzehnten
Jahrhundert wurden die Wallfahrten erneuert. Dank dem dichten
Eisenbahnnetzwerk war es mdglich mit grofer Pilgerzahl schnell und billig
Wallfahrten zu unternehmen. In der Zeit des Zweiten Weltkrieges sind
die Wallfahrten wieder im Niedergang. Seit den 60er Jahren kam es wieder
zur Belebung der Wallfahrten.?

3.1 Tschechien

Nach historischen Quellen ist es offensichtlich, dass die ersten
Wallfahrtsorte  schon im zehnten Jahrhundert existierten. Zu dem alten
Wallfahrtsort gehdrt die Stadt Tetin — der Ort der Ermordung und
des urspriinglichen Grabes von HI. Ludmila und die Stadt Stara Boleslav,

wo der HI. Wenzel ermordert wurde.?

20 Ohler, Norbert: Nabozenské pouté ve stredovéku a novoveku. Praha 2002. S. 11, 12
2! Bohag, Zdenek: Poutni mista v Cechdch. Praha 1995. S. 8



Der élteste Wallfahrtsort Mitteleuropas befindet sich in Aachen in
Nordrhein-Westfalen. Zu dieser Stadt fiihrte auch der sogenannte tschechische
Wallfahrtsweg, deren Tradition Karl IV. griindete. Weil die Wallfahrten
aufwindig waren, wurden die Wallfahrtsorte in ndheren Gebieten errichtet. Auf
dem Gebiet Tschechiens entstanden viele Kopien des Hauses der Jungfrau Maria,
das sog. Loreto.??

Der grofte Aufschwung der Wallfahrten trat in der Barockzeit an. Die
Wallfahrten wurden sorgfiltig organisiert. Aufgrund der Erstarkung des
katholischen Glaubens wurden nach der Schlacht am Weifen Berg 1620 viele

Tempel, Kapellen, Kreuze, Statuen und Brunnen mit Heilwasser errichtet.?®

Die Zeit der Aufkldrung hatte kein Verstdndnis fiir Wallfahrten. Kaiser
Joseph II., der vom franzosischen Rationalismus beeinflusst wurde, gab
eine Verordnung gegen die Wallfahrten heraus. Eine Reihe von Wallfahrtsorten

wurde abgesperrt und einige von ihnen sogar verwahrlosten.?*

Die Wallfahrten wurden erst im Jahre 1840 erneuert und waren von grofer
gesellschaftlicher Bedeutung. Am Ende des neunzehnten Jahrhunderts
entwickelte sich das Eisenbahnnetzwerk und spéter der Busverkehr. Auch
Personenwagen ersetzen anstrengende FuPwallfahrten. Im Laufe des zwanzigsten
Jahrhunderts fallt das Interesse an Wallfahrten, die Wallfahrtsorte wurden auch
von Atheisten aus  kulturellen Griinden besucht. Nach der Entstehung
der Tschechoslowakei im Jahre 1918 traten viele Leute aus der Kirche aus, weil

fiir sie die Religion mit der Habsburger Vormacht verbunden war.?

In den 30er  Jahren bedeuteten die  Wallfahrten eher

eine Protestversammlung gegen die nazistische Vormacht. Die Besetzung

22 Kucera Zdengk et al. :Katolickd poutni mista v Cesku na pocatku 21. stoleti: podle kondni pouté béhem
kalenddarniho roku. Praha 2012. S. 7

®Ebd., S. 8

%4 Bohag, Zdengk: Poutni mista v Cechdch. Praha 1995. S. 9

% Kucera Zden&k et al.: Katolickd poutni mista v Cesku na pocatku 21. stoleti: podle kondni pouté béhem
kalenddrniho roku. Praha 2012. S. 8
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des Sudetenlandes bedeutete das Ende der Teilnahme von Tschechen
an Wallfahrten auf den reichsdeutschen Gebieten. Deshalb bedeutete auch
die Vertreibung der Deutschen nach dem Krieg fiir einige Wallfahrtsorte
den Untergang.?®

Das kommunistische Regime hatte einen ungiinstigen Einfluss
auf Wallfahrten. Alle Religionszeremonien waren reguliert, Priester wurden
verfolgt. Das Interesse an Wallfahrten war niedrig, deshalb begannen viele
Wallfahrstkirchen und Orte zu verfallen.?’

1985 fand eine riesige Wallfahrt am Gedenktag des Todes des Heiligen
Metod€j in Velehrad statt, die eine groPfe Bedeutung im Kampf gegen
Totalregime hatte. Das kommunistische Regime bemiihte sich dieses Ereignis
fiir seine propagandistischen Zwecke zu missbrauchen, deshalb wurde auch

der Kulturminister Milan Klusak von den Pilgern ausgepffifen.?®

3.2 Bayern

Auf dem Gebiet des heutigen Bayerns entstanden die Pilgerziele vom
dreizehnten bis zum fiinfzehnten Jahrhundert. Sie bilden fast eine Halfte aller
deutschen Wallfahrtsorte. Zuerst entwickelten sich die sog. Hostienwallfahrten.
Zu den typischen Patrozinien der Wallfahrskirche gehorten: Heilig Blut,
St. Salvator, zu unserem lieben Herrn, zum Heiligen Grab. Seit dem sechszehnten

Jahrhundert entstand der Marienkult mit wundertritigen Marienbildern.?

Im sechszehnten Jahrhundert kam es infolge Reformen von Martin Luther
und Lehre von Johannes Calvin zum Verfall von Wallfahrten. Die Bistiimer
traten zur protestantischen Lehre iiber und Luthers Lehren wurde verboten.

Mit der Gegenreformation erlebte das Wallfahrtswesen im siebzehnten und

*Ebd., S. 9
*" Ebd.
% Interview der Autorin mit dem Pilsner Bischof Frantisek Radkovsky am 30. Mirz 2016 in Pilsen
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achtzehnten Jahrhundert wieder seine Bliitezeit. Am Ende des achtzehnten
Jahrhundert wurde die Verbote an Wallfahrten angeordnet, darum wurden

die Kloster aufgelést.30

Nach 1945 wurde die Grenze zur Tschechoslowakei geschlossen, deshalb
begannen die deutschen Pilger neue Ziele zu besuchen, z. B. Halbmeile
bei Deggendorf, Altotting oder Maria-Hilf bei Passau. Auch an der Grenze
zu  Osterreich  entstanden in  50er Jahren neue  Wallfahrtsorte.
Die ausgesiedeltenen Deutschen erbauten die Maria-Schnee-Kapelle,
in der Hoffnung, dass sie einmal wieder die Maria-Schnee-Kirche bei Reichenau
an der Maltsch/Rychnov nad Malsi auf der tschechischen Seite beusuchen. An
der bayerisch-bohmischen Grenze bei Philippsreut wurde die Maria-Tusset-

Kapelle errichtet, die nach der Heimatkapelle Tusset/StoZec bennant wurde.*

In der Gegenwart werden Fernwallfahrten durch das ,,Bayerische
Pilgerbiiro* organisiert, das 1954 als Nachfolge des ,,Bayerischen Pilgervereins*

gegriindet wurde.*

 Eder, Manfred: Wallfahrten, eucharistische. URL: https://www.historisches-lexikon-
bayerns.de/Lexikon/Wallfahrten, eucharistische [Stand 15. Februar 2016]

% Textafel: Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. HI. Blut. Besuch der Autorin am 5. Mirz 2016

31 Koschmal, Walter et al. Deutsche und Tschechen: Geschichte, Kultur, Politik. Miinchen 2001. S. 603
%2 E-Mail-Korrespondenz der Autorin vom 14. Mirz 2016 mit Giinther Bauernfeind, dem Leiter des
Wallfahrtsmuseums in Neukirchen b. HI. Blut
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4 BOHMISCH-BAYERISCHE WALLFAHRTEN UND
WALLFAHRTSORTE

An der bohmisch-bayerischen Grenze liegen viele Wallfahrtsorte,
die von bohmischen und bayerischen Pilgern seit Jahrhunderten besucht wurden.
Der schlimmste Zeitabschnitt der gemeinsamen Geschichte war die Zeit

der Vetreibung der Deutschen aus Bohmen.

4.1 Untergegangene Wallfahrtsorte im Sudetenland

Zu dem gropten Abbruch der Kirchen kam es in der verbotenen Grenzzone
auf dem Gebiet des Bohmerwaldes, vor allem im Kreis Tachau.
Im Westbohmischen Bezirk wurden 66 Kirchen nach 1945 zerstort, weil
sie die Uberreste der deutschen Kultur symbolisierten. Einige Kirchen dienten
dann als Beobachtungsstelle oder Maschinengewehrnest. Die St.-Barbara-Kirche
in Eisendorf/Zelezna wurde in 1956 zerstort und auf dem Friedhof entstand
die Kompanie der Grenzwache. Nach der Vertreibung der Deutschen wurde
Neudorf/Nova Ves vom unbekannten Brandstifter angebrannt und auch mit seiner
St.-Leonhardi-Kirche zerstért. In der Nédhe von Pfraumberg/Piimda steht
die Ruine der St.-Apollonia-Wallfahrtskirche, die nach der Vertreibung ihr
Schicksal lebte. In Waier/Rybnik diente der Turm der St.-Anna-Kirche
als Beobachtungsstelle und im Kirchenschiff war ein Lager. 1965 wurde
die Kirche zusammen mit dem Friedhof vernichtet und seit 1992 steht auf diesem
Ort eine Gedenkkapelle.®

4.2 Gegenwiirtige Wallfahrtsorte in Bohmen und in Bayern

In Bohmen und in Bayern befinden sich zahlreiche Wallfahrtsorte,
die von beiden Volkern seit Jahrhunderten besucht wurden. In dieser

Bachelorarbeit gibt es eine Auswahl der Wallfahrtsorte, in denen die tschechisch-
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bayerischen Wallfahrten stattfinden. Weil die tschechische und deutsche
Bevolkerung lange Jahre auf dem tschechischen Gebiet zusammen lebten, gibt es
in der Tschechischen Republik mehr Wallfahrtsorte, die auch fiir Deutsche
von grofer Bedeutung sind. Darum sind die tschechischen Wallfahrtsorte

in dieser Arbeit in der Uberzahl im Vergleich mit deutschen.

Wenn es moglich war, gingen die Deutsche schon in der Totalitdt zuriick,
damit sie die Wallfahrtsorte besuchen. Nach dem Fall des kommunistechen
Regimes wurden die Wallfahrten voll erneuert. Es entstanden tschechisch-
deutsche Gemeinde, die die Sakralgebdude sanitierten. Eine aus der gemeinsanem
Hauptwallfahrten fand in 2014 in Regensburg statt, wo der 99. Katholikentag
veranstaltet wurde. Den Gottendienst wurde von Regensburger Bischof Rudolf
gefiihrt, seine Worter wurden von Pilsner Bischof FrantiSek Radkovsky iibersetzt.
Das Publikum zdhlte um drei tausend Menschen und es war unmdglich

zu erkennen, wer Deutsche oder Tscheche ist.>*

4.2.1 St. Anna bei Plan/Plana u Marianskych Lazni

Die St-Anna-Wallfahrtskirche steht allein auf einem Hiigel iiber dem
Annateich, im Vorgebirge des Bohmerwaldes, nordwestlich von Plan und acht

Kilometer siidlich von Marienbad.®®

Das Alter der Wallfahrtskirche ist unklar. Pater Christian August Pfalz
gibt in seinem Buch aus dem Jahre 1673 an, dass die Wallfahrtskirche schon 700
Jahre alt ist. Die Wallfahrtskirche hatte vor Hussitenkriegen silberne und
vergoldete Statuen, die von Hussiten gestohlen wurden. Pater Pfalz beschrieb
auch interessante Fille der Heilung. Der St. Anna-Brunnen mit der Heilquelle

diente als Heilmittel fiir Kranke, teils zum Trinken, teils zum Waschen

% Spurny, Mat&j et al.: Promény sudetské krajiny. Praha 2006. S. 86
% Interview der Autorin mit dem Pilsner Bischof Frantisek Radkovsky am 30. Mirz 2016 in Pilsen
% Dibelkova, Irena: Poutni mista v Cechach. Praha 2004. S. 140
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der erkrankten Pilger. Obwohl seine Erzdhlung keine historische Zuverlassigkeit

hat, wird dieser Ort seit Jahren verehrt.*

In der Zeit der Reformation wurde die Wallfahrtskirche geschlossen und
ihre Berithmtheit verging. Die heiligen Figuren wurden entfernt. Der Sage nach
fuhr die heiligen Figuren ein Bauer weg. Seitdem ging es dem Bauer schlecht,
darum entschied er sich sie zuriickzugeben. Diese Legende wurde von Maler
Wenzelschmidt aus Plan an den Wanden der St.-Anna-Kirche im Jahre 1730
gemalt. 1624 wurde die St.-Anna-Kirche von Grafen Heinrich Schlick restauriert
und wurde wieder lebending. Im Jahre 1655 kamen zum Annafest mehr als 3 000
Pilger und im Jahre 1740 fand die gropfte Wallfahrt in der Geschichte
der St.-Anna-Kirche statt, als gegen 4 200 Glaubigen zur Kommunion schritten.
In den ahren 1921-1922 wurde hier ein Konviktgebdude von Redemptoristen

erbaut. %’

1939 diente der Konvikt als die Unterkunft fiir deutsche Soldaten und fiir
die Berliner Hitlerjugend. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurden im Konvikt
die Deutschen aus Plan vor der Vertreibung beherbegt. Im Jahre 1947 bekamen
die Redemptoristen die St. Anna zuriickt, aber sie wurden schon drei Jahre spéter

von der Geheimen Staatspolizei und der VVolksmiliz weggeschleppt.®®

Nach dem kommunistichen Umsturz begann die Wallfahrtskirche
zu verfallen. Erst nach dem Fall des Eisernen Vorhanges wurde die Wallfahrt
wiederaufgelebt. Am 26. Juli 1990 trafen sich in der St.-Anna-Kirche gegen
2000 Glaubige, unter ihnen waren viele Deutsche. Jeden dritten Mittwoch finden

**Ebd.

%7 Leser, Ingrid. Wallfahrten im Egerland. URL:
http://www.oberpfaelzerkulturbund.de/cms/media/Festschriften/37.NGT/37.NGT%20Seite%20193 199.p
df [Stand 12. Februar 2016]

% Heimatkreis Plan-Weseritz. URL: http://www.plan-

weseritz.de/?Gerichtsbezirk_Plan__ Gemeinden_M-S___ St.-Anna-
Kirche_bei_Plan%2FPlan%C3%A1&search=wallfahrt [Stand 17. Februar 2016]
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in der St.-Anna-Kirche tschechisch-deutsche Gottendienste statt. Fiir die Rettung
der St.-Anna-Kirche in Tirschenreuth entstand ein deutsch-tschechicher Verein.*

In den Jahren 1990-2000 verlief eine groPe Sanierung, die vor allem
von der deutschen Seite finanziert wurde. Fiir die Renovierung der AuPenfassade,
des Daches und der Fenster wurden mehr als 350 000 Euro investiert.
Auf die Erneuerung wartet auch die Orgel, die im Jahre 1732 von Leopold
Burkard erbaut wurde. Diese Orgel gehort zu den wertsvollsten Orgeln im Kreis
Tachau.*’

4.2.2 St. Anna in Mihring

Der Ort Miahring befindet sich im ndrdlichen Teil des Oberpfilzer Waldes
und grenzt direkt an Tschechien.

Im Jahre 1953 wurde hier die St.-Anna-Kapelle als eine Erinnerung
an die St.-Anna-Kirche bei Plan von ehemaligen vertriebenen Biirgern erbaut.
Jedes Jahr im Juli findet hier die St.-Anna-Wallfahrt von der vetriebenen
Bevolkerung aus Plan statt. Infolge riesiger Besucherzahl des Wallfahrtsortes
entstanden neue Pline fiir die Erweiterung der Gnadenstitte und schon im Jahre
1966 wurde der Grundstein fiir die neue Kirche gelegt. Ein Jahr spéter war
der Bau zu Ende und die Kirche wurde von Didzesanbischof Dr. Rudolf Gaber
unter Teilnahme von 6 000 Pilgern eingeweiht. Weil die Wallfahrtskirche immer
beliebter war, erwies es sich , dass die Kapazitit vor allem fiir Eucharistifeiern
oder Hochzeitsgottesdienste ungeniigend ist. Dank der Erweiterung der Kirche

um fiinf Meter wurde die Kapazitét Verdoppelt.41

% Krémét, Ludék: Putovani je IN: poutni mista a mista zvldstni zboznosti plzeiiské diecéze. Plzen 2012. S.
60, 61

“ Wallfahrtskirche Sankt Anna bei Plan in Tschechien. URL: http://st-anna.pfarrei-
tirschenreuth.de/Kirchenfuehrer%20St%20Anna.pdf [Stand: 20. Januar 2016]

! Leser, Ingrid. Wallfahrten im Egerland. URL:
http://www.oberpfaelzerkulturbund.de/cms/media/Festschriften/37.NGT/37.NGT%20Seite%20193_199.p
df [Stand 12. Februar 2016]
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Nach der Wende im Jahre 1989 wollten Pfarrer Georg Maria Witt aus
Tirschenreuth und Karel Samek aus Plan eine FuPwallfahrt von Maihring
tiber die Grenze nach Plan zur St. Anna Kirche organisieren. Am 26. Juli
realisierte sich die erste Wallfahrt, auf der viele Pilger unter Begleitung
der  musikalischen = Kldnge  zur  Alt-St.-Anna-Kirche  wanderten.
Der Festgottestdienst wurde vom Apt Johanes Zeschick aus Rohr
und einem Priester aus Deutschland und einem aus Tschechein zelebriert.
Seitdem wird alljahrig die Wallfahrt iiber die Grenze veranstaltet. Sie findet den
letzten Freitag im Juli statt. Einige Pilger gehen nach Plan zu Fuf, die anderen
fahren mit Personenwagen. Der Wallfahrtsgottesdienst beginnt um zehn Uhr.
In Mihring, wo die neue St-Anna-Kirche steht, findet am darauffolgenden
Sonntag das Wallfahrtsfest statt. Es beginnt vor der St. Katharina Kiche
in Méahring. Von dort aus gehen die singenden Pilger mit der verzierten
St.-Anna-Figur zur St.-Anna Kirche.*

4.2.3 Maria Loreto in Altkinsberg bei Eger/Stary Hroznatov

Die Ortschaft Altkinsberg befindet sich sechs Kilometer siidlich von Eger
und eineinhalb Kilometer norddstlich von der Grenze mit dem Bundesland

Bayern in der Bundesrepublik Deutschland.*®

Das Dorf Altkinsberg (urspriinglich Kiensberg) stammt aus dem zwolften
Jahrhundert. Die Dominante des Dorfes war eine Burg, wo Hroznata, Begriinder
des Klosters in der Stadt Tepld, im Jahre 1217 an Hunger gestorben ist. 1648

wurde die Burg von Schweden erobert.**

42

Ebd.
* Dibelkova, Irena: Poutni mista v Cechach. Praha 2004. S. 136
* Bohég, Zdengk: Poutni mista v Cechdch. Praha 1995. S. 243
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Zehn Jahre spiéter fiel die Burg an die Jesuiten aus Eger zu, die hier
Loreto-Kapelle, Maria-Geburt-Kirche und den Kreuzweg in den Jahren 1664-
1689 errichteten.*

Altkinsberg ist bald zu einem beliebten Wallfahrtsort geworden,
den die Pilger sowohl aus Tschechien als auch aus Bayern besuchten.
Nach dem Jahre 1945 wurde die deutsche Bevolkerung vertrieben und das
Grenzgebiet gesperrt. Das Maria-Loreto-Areal, dhnlich wie andere kirchliche
Sehenswiirdigkeiten Tschechiens, wurde den Grenzsoldaten preisgegeben. 1952

wurde der Glockenturm angeziindet und Maria-Loreto ist zur Ruine verfallen.*

Erst in den 90er Jahren, nach dem Fall des kommunistichen Regimes,
begann  der  Unternehmer  Herr  Diplom-Ingenieur ~ Anton  Hart,
gebiirtig in Neukinsberg, mit der Sanierung. Er griindete den Verein
zur Erhaltung und Forderung der Wallfahrtskirche Maria Loreto und gewann
die ersten Finanzmittel. Die Sanierungsarbeiten fiihrte der Tscheche José Koci
mit Hilfe von Maschinen der Firma Hart Keramik durch. Das Projekt
der Sanierung wurde in den Tschechisch-Deutschen Zukunftsfonds
aufgenommen, was noch mehr Finanzmittel sicherte. Auch der anliegende
Friedhof ist schoner geworden. Nach dem Initiatoren der Rettung Maria Loreto
wurde der FuPweg von Altkinsberg nach Mammersreuth genannt. Dank
der Erneuerung dieses Wallfahrtortes wurden die deutsch-tschechischen
Beziehungen vertiefert. Seit dem Jahre 1993 treffen sich hier am ersten
Sonnabend im Oktober tschechische und deutsche Katholiken, um an einer
gemeinsamen Messe teilzunehmen. Von April bis Dezember finden hier

regelmapig deutsche und tschechische Gottesdienste statt. *’

*® Dibelkova, Irena: Poutni mista v Cechdch. Praha 2004. S. 136
46
Ebd.
*" Interview der Autorin mit dem Pilsner Bischof Frantisek Radkovsky am 30. Mirz 2016 in Pilsen
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424 St. Leonhardi in Kohlheim/Uhlisté

Kohlheim ist ein Teil der Gemeinde Chudiwa/Chudenin, die drei
Kilometer westlich von Neuern/Nyrsko und unweit von der Grenze zu Bayern
liegt. Der Name Kohleim bezeichnet, dass hier Kohle verbrannt wurde.
Vor dem Zweiten Weltkrieg lebte hier nur die Bevdlkerung der deutschen

Nationalitit.*®

Die Leonhardi-Kirche wurde iin den Jahren 1420-1430 auf der Anhohe
iiber dem Dorf Kohlheim erbaut. St. Leonhardi war Patron des Viehes
und der Pferde, sein Kult stammt aus Bayern. Um die Leonhardi-Kirche
kiimmerte sich im achtzehnten Jahrhundert ein Klausner, dessen Klause

in der Niihe der verwahrlosten Antonin-Kapelle stand.*®

Urspriinglich waren in der Kirche zwei Glocken untergebracht. Die Kirche
war in den Jahren 1839-1945 in Schutz von dem Fiirstengeschlecht Hohenzollern.
1934 kam es zum verheerendem Feuer, das fast die ganze Kirche vernichtete.
Schon im Jahre 1935 wurde die Kirche erneuert und geweiht. Nach 1945 begann
die Kirche zu verfallen. Seit 1968 diente sie als Beobachtungsstelle
der tschechischen Soldaten.>

1990 begann die Rettungsaktion auf Initiative der heimatvetriebenen
Biirger. Seit 1995 wurde die Tradition der Reiterwallfahrt zur Leonhardi-Kirche
erneuert. Die Reiterwallfahrt findet am Sonntag nach Fronleichnam statt.
Die Teilnehmer treffen sich an der Grenze in Rittsteig und fahren zur Leonhardi-
Kirche. Nach dem Gottesdienst umreiten die Reiter dreimal die Kirche und
die Pferde werden vom Priester gesegnet.™

*8 K¥iz, Martin: Chudenin: historie a soutasnost obce. Klatovy 2009. S. 8

* Krémat, Ludek: Putovdni je IN: poutni mista a mista zvlastni zboznosti plzeiiské diecéze. Plzei 2012. S.
72

0 K#iz, Martin: Chudenin: historie a soucasnost obce. Klatovy 2009. S. 49

5! Bauernfeind, Giinther. Grenziiberschreitende Wallfahrten im Landkreis Cham. URL:
http://mww.oberpfaelzerkulturbund.de/cms/media/Festschriften/40.NGT/40.NGT_Seite_140_145.pdf
[Stand: 19. Januar 2016]
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4.2.5 St. Annain Tannaberg/Tanaberk

Die St. Anna-Wallfahrtskirche befindet sich auf dem Hiigel, vier
Kilometer stidwestlich von Neugedein/Kdyné und zehn Kilometer siidostlich

von Taus/Domazlice.

Der alten Legende nach wurde die Entstehung des Wallfahrtsortes 1703
datiert. Auf dem hiesigen Hiigel wurde eine Holzkapelle aufgebaut. Die Kapelle
wurde von zahlreichen Pilgern besucht, darum begann 1712 der Bau einer neuen
Wallfahrtskirche, die schon 1717 beendet wurde. Die Barockkirche wurde vom
Architekten Marcantonio Gilmetti gebaut und gehort zu den sehenswertesten
Sakralbauten Westbohmens. >

Im 18. Jahrhundert baute das Adelgeschlecht Stadion eine Gaststitte
und eine Schule in der Ndhe von der Kirche, die in der Gegenwart nicht mehr
existieren. Die Kirche brannte nieder und wurde restauriert. Nach 1945 wurde
die Kirche zusammen mit der Gruft des Adelgeschlechtes von Stadion ausgeraubt
und lag viele Jahre im Sperrgebiet. In den Jahren 1992-1995 wurde die Kirche
saniert und die Wallfahrten erneuert. Die Hauptwallfahrt findet am Sonntag
vor oder nach dem St. Annatag im Juli statt.>®

Um die St-Anna-Kirche kiimmert sich der Biirgerverein Tanaberk,
der im Juli 2008 entstand. Zu den Hauptzielen des Biirgervereins gehort
Organisierung der Kulturveranstaltungen und Bau von Radfahrwegen in der
Umgebung von der St.-Anna-Kirche.>*

4.2.6 Neukirchen beim Heiligen Blut/Nové Kostelce

Die Stadt Neukirchen beim HI. Blut liegt im Bayerischen Wald fiinfzehn
Kilometer von der Partnerstadt Neuern/Nyrsko in Tschechien.

2 BOHAC, Zdengk. (1995). Poutni mista v Cechdch. S. 246
53
Ebd.
% Tanaberk. URL: http://www.tanaberk.cz/o-nas/ [Stand: 3. Mirz 2016]
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Die Wallfahrt zur Madonna von Neukirchen beim Heiligen Blut gehort
zu den bedeutendsten bayerischen Marienwallfahrten. Die Legende erzéhlt
iiber die Beschiadigung eines Gnadenbildes aus Lautschim/Louc¢im in Bohmen
in der Zeit der Hussiten-Ara. Die Wallfahrt ist gleichfalls fiir bohmische Pilger
attraktiv.>

Das  jetzige  Neukirchener  Gnadenbild befand sich  friiher
in der béhmischen Stadt Lautschim, der Legende nach wurde es von einer
frommen Frau wegen Hussiten in die Neukircher Kapelle aufgestellt. Diese
Marienfigur wurde aber entdeckt und in den Brunnen geworfen, jedoch kam sie
auf ihren Platz zuriick. Der Hussit wollte die Marienfigur vernichten, er schnitt
ihren Kopf mit seinem Sdbel ab und aus der Wunde schoss Blut. Er wollte

fliehen, aber sein Pferd bewegte sich nicht.

Dank der Unterstiitzung von Herzog Maximilian wurde der Neubau
der Wallfahrtskirche realisiert. Infolge der groPfen Besucherzahl wurde 1610
zur Kirche die Wallfahrtskapelle angebaut. Im demselben Jahr geschah

ein weiteres Wunder. Das

Maédchen Barbara sah in seinem Traum die Lage einer Heilquelle.
Die Entdeckung dieser Quelle lockte viele Pilger an. In der Kriegszeit
in den Jahren 1633-1648 wurde das Gnadenbild an verschiedenen Orten
in Bayern und Bohmen versteckt. Im Jahre 1615 wurde in der Nihe
von der Wallfahrtskirche das Franziskanerkloster gegriindet.
Wegen der zahlreichen bdohmischen  Wallfahrer waren hier auch
tschechischsprachige Pater tdtig. Nach der Griindung des Klosters erlebten
die Wallfahrten ihre Bliitezeit.*®

In 1671 wurde das Mirakelbuch gedruckt. Es enthdlt eine Auflistung
von 70 Ortschaften, die damals jahrlich in einer Gemeinschaftsprozession

,»mit einer geopferten groBen Wachskerze* nach Neukirchen kamen; 29 davon

% Riepertinger, Reinhard: Bayern - Béhmen Treffpunkte. Augsburg 2007. S. 50
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liegen in Bohmen. Schon das Titelkupfer dieses Mirakelbuches verweist
auf die Beziehungen zu Bohmen. Unter dem Gnadenbild sind der bayerische
und der bohmische Lowe dargestellt. Im Mirakelbuch wurde ein dreisprachiges

Wallfahrtslied (lateinisch-tschechisch-deutsch) gedruckt.”’

Die Feier zum 300. Jahrestag 1752 bedeutete fiir Neukirchen den groften
Zuzug von 70 000 Glaubigen. Infolge der Aufklarung wurden die Wallfahrten
im achtzehnten Jahrhundert gesenkt. Weil die Grenzen nach dem Zweiten
Weltkrieg abgesperrt wurden, konnten die tschechischen Wallfahrer
den Wallfahrtsort nicht mehr besuchen. Erst im Jahre 1990 wurden
die tschechisch-bayerischen Beziehungen erneuert. Am 9. Mai 1990 kamen
nach Neukirchen 700 Wallfahrer aus Tschechien.®®

% Bauernfeind, Giinther: Wallfahrtsmuseum Neukirchen b. HI. Blut. Miinchen 1997. S. 8
5" Textafel: Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. HI. Blut. Besuch der Autorin am 5. Mirz 2016
%8 Bauernfeind, Giinther: Wallfahrtsmuseum Neukirchen b. HI. Blut. Miinchen 1997. S. 107
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5 WALLFAHRTEN ALS ORT DES
INTERKULTURELLEN LERNENS

Wiéhrend der bohmisch-bayerischen Wallfahrten treffen sich zwei
unterschiedliche Kulturen miteinander. Unter dem Begriff Kultur versteht man
eine Lebensform besonderer Art>® Es ist eine Zusammenfassung
der menschlichen Tatigkeiten, wie z. B. Literatur, Kunst, Theater und Religion.
Der Hauptunterschied besteht natiirlich in der Sprache. Die Sprache ist
das Medium, mit der die Menschen miteinander kommunizieren.®® In folgenden
Untertiteln werden aktuelle schriftliche Dokumente prisentiert, die wihrend
der  Wallfahrt benutzt werden. Konkret werden  Wallfahrtslieder
und Grundgebete in der tschechischen und deutschen Sprache analysiert.
Interkulturelle Unterschiede werden auch in der Kleidung gefunden, es werden
die Trachten und sakrale Kunst, wie Hinterglasmalerei, untersucht.

5.1 Lieder

Auf den Wallfahrten wurden Marien- und Kirchenlieder gesungen, diese
Tradition ist auch in der Gegenwart immer lebendig. Fiir die Neukirchener
Wallfahrt wurde im 17. Jahrhundert von Meister Martin Huetter ein Lied von 150
Strophen komponiert. Der Vorsdnger sang eine kurze Verse, dann folgte
ein gleichbleibender Bittruf, der von der gesamten Gruppe gesungen wurde.
Das Lied wurde in Regensburger Ordinariat gekiirzt und sprachlich verbessert.
In 1621 wurde das Lied gedruckt und von Pilgern auf Wallfahrten gesungen.
Im Mirakelbuch aus dem Jahre 1671 wurde ein latein-deutsch-tschechisches Lied
abgedruckt.

Im Wallfahrtsmuseum befindet sich ein Text des Liedes Brunnen

der Gnade von Neukirchener Landsminnin Mathilde Bauman. In ihrer Lyrik

% HERINGER, Hans Jiirgen. (2004). Interkulturelle Kommunikation: Grundlagen und Konzepte. S. 107
60
Ebd., S. 109
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beschéftigte sie sich meistens mit dem Thema der Heimat. Das Wallfahrtslied
besteht aus vier Strophen, nach jedem ersten Vers folgt der Ruf Jungfrau Maria,
wir griipen dich! Die Melodie dieses Wallfahrtsliedes wurde von Franz Xaver
Siebzehnriebl, dem Lehrer und Sagensammler, komponiert.

Anlage Nr. 1: Brunnen der Gnade®

1. Brunnen der Gnade, Quelle der Liebe!
Jungfrau Maria, wir griipen dich!

2. Heil du der Kranken, Hilfe uns allen!
Jungfrau Maria, wir griifen dich!

3. Freude des Himmels, Segen der Erde!
Jungfrau Maria, wir griifen dich!

4. Mutter des Sohnes, Ursprung des Lebens!

Jungfrau Maria, wir griifen dich!

Die Gesamtheit der Gesdnge fiir Gottesdienste befindet sich
im umfangreichen Gesangbuch (tschechisch Kanciondl). Die Gesédnge aus diesem
Buch werden mit Buchstaben ,, K bezeichnet. 2004 wurde das tschechisch-
deutsche liturgische Handbuch in Pilsen herausgegeben. Es gibt hier tschechisch-
deutsche Gebete und Lieder, die fiir gemeinsame Gottesdienste dienen sollen,

um die Beziehungen zwischen Tschechen und Deutschen zu verbessern.

Der  Gesang Heiliges Kreuz, sei hoch verehret befindet sich

im tschechischen Gesangsbuch unter der Nummer 317. Es besteht aus sechs

81 Textafel: Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. Hl. Blut. Besuch der Autorin am 5. Mirz 2016
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Strophen. Am Ende jeder Strophe ist immer ein Refrain Sei mit Mund und Herz

verehret, Kreuzstamm Christi meines Herrn wiederholt.

Anlage Nr. 2: Svaty Kkiizi, tebe ctime/Heliges Kreuz, sei hoch

verehret®?

1. Svaty kiizi, tebe ctime,

lizko Pana JeziSe;

V soudny den t¢é uvidime na nebesich
skviti se.

Slovem, srdcem tebe ctime,

lizko Pana JeziSe,

slovem, srdcem,

Tebe ctime, 1Gzko Pana Jezise.

2. Svaty znaku umuceni,
laskou BoZi napln nas,
chran nas vSeho provinéni,
spasu zvéstuj v kazdy Cas!
Slovem, srdcem tebe ctime,

[Uzko Pana Jezise.

1. Heliges Kreuz, sei hoch verehret,
hartes Ruhbett meines Herrn!
Einstmal seh'n wir dich verklaret,
strahlend gleich dem Morgenstern.
Sei mit Mund und Herz verehret,
Kreuzstamm Christi meines Herrn,
sei mit Mund und Herz verehret

Kreuzstamm Christi, meines Herrn!

2. Kreuz, du Denkmal seiner Leiden,
prag uns seine Liebe ein,

dass wir stets die Stinde meiden,
stets gedenken seiner Pein!

Sei mit Mund und Herz verehret,

Kreuzstamm Christi meines Herrn.

62 Schubert, Franz: Gemeinsames Gesangbuch. Kostelni Vydii: 2004. S. 84, 85
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3. Praporem nam, svaty kiizi,
V kazdém naSem boji bud’;
kdyz nas teézké zkousky tizi,
pevnou vir v srdci vzbud'.
Slovem, srdcem tebe ctime,

l[0zko Pana Jezise.

4. K vitézstvi se jisté blizi,
kdo se k tob¢ piimkne bliz;
po bojich jej, svaty kiizi,

k Otci v nebi povysis.
Slovem, srdcem tebe ctime,

l0zko Pana JezZiSe.

5.V tobg, svaty lasky zdroji,
Spasu mam i ochranu,

V nadé&ji a silu svoji;

Tob¢ vérny zlstanu.

Slovem, srdcem tebe ctime,

3. Heliges Kreuz sei unsre Fahne,
in dem Kampf und jeder Not,

die uns wecke, die uns mahne,
treu zu sein bis in den Tod.

Sei mit Mund und Herz verehret,

Kreuzstamm Christi meines Herrn

4. Heliges Kreuz, du Siegeszeichen,
selig, wer auf dich vetraut!
Glucklich wird sein Ziel erreichen,
wer auf dich im Kampfe schaut.

Sei mit Mund und Herz verehret,

Kreuzstamm Christi meines Herrn

5. Denkmal, Fahne, Siegeszeichen,
unsre Hoffnung, unser Schild,
nimmer soll die Andacht weichen,
zu dem heiligen Kreuzesbild!

Sei mit Mund und Herz verehret,
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lUzko Pana Jezise.

6. Vyslys, Boze, naSe ptani:

A7Z nds tviij hlas povola,
aby usta pii skonani

chvalu ktize hlasala.
Slovem, srdcem tebe ctime,

l[0zko Pana JeziSe.

Kreuzstamm Christi meines Herrn

6. Eines sei uns noch gewéhret:
Ruft uns einst die Stimm des Herrn,
sei im Sterben noch verehret,
leucht uns als ein Morgenstern!

Sei mit Mund und Herz verehret,

Kreuzstamm Christi meines Herrn

Das Danklied Lobe den Herren befindet sich in dem evangelischtischem

Gesangsbuch. Es besteht aus vier Strophen.

Anlage Nr. 3: Chvaliz Hospodina/Lobe den Herren®

1. Chvaliz Hospodina,
Slavy vzdy Kale mocného.
O duse ma, nebo tuzba

To srdce je mého.
Shromazdéte se,

harfy at’ ton ozve se,

zpivejte chvalozpév jeho!

1. Lobe den Herren,

den méchtigen Konig der Ehren;

lob ihn, o Seele,

vereint mit den himmlischen Choren.
Kommet zu hauf,

Psalter und Harfe, wacht auf,

lasset den Lobgesang horen.

3 Ebd., S. 104, 105
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2. Chvaliz Hospodina, jenZ vSechno

slavné spravuje,

Na perutich orli¢ich tebe mocné

zdrzuje
A vede t&
Dle srdce svého v svéte,

Tva dusSe to pocit'uje.

3. ChvaliZ Hospodina,
Jenz t€ tak skvéle spotadal,
V lasce sprovazival,

Vic nezlis zadal.

Kolikrat jiz,

Bidy kdyz tizil t¢ ktiz,

Nad tebou kiidla rozkladal!

4. Chvaliz Hospodina! VSe vyznej, Ze

on je Panem!
Co zivo, chval Boha!

Ezer mu postavte kdmen!

2. Lobe den Herren, der alles so
herrlich regieret,

der dich auf Adelers Fittichen sicher

gefiihret,
der dich erhilt,
wie es dir selber gefillt.

Hast du nich dieses verspiiret?

3. Lobe den Herren, der kiinstlich und
fein dich bereitet,

der dir Gesundheit verliehen, dich

freundlich geleitet.
In wie viel Not,
hat nicht der gnadige Gott

iiber die Fliigel gebreitet!

4. Lobe den Herren, was in mir ist,
lobe den Namen.

Lob ihn

Verheipung bekamen.

mit allen, die seine
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On Otec tviyj,
O duse m4, pamatu;!

Chvalic ho, vdécné srdci: Amen.

Er ist dein Licht,
Seele, vergip es ja nicht.

Lob ihn in Ewigkeit. Amen.

5.2 Grundgebete

Das Kreuzzeichen ist die kiirzeste Konfession des Glaubens. Mit diesen

Worten beginnen die Christen ihr Gebet oder den Gottesdienst. Das Kreuz soll

die Hoffnung auf Erlosung ausdriicken.

Anlage Nr. 4: Znameni k¥iZe/Das Kreuzzeichen®

Ve jménu Otce 1 Syna 1 Ducha

svatého. Amen.

Im Namen des Vaters und des Sohnes

und des Heiligen Geistes. Amen.

Das Gebet des Herrn (lateinisch Pater Noster) gehort zu den bekanntesten

Gebeten. Es besteht aus sieben Bitten oder Verlangen nach Gott, der im Text als

Vater benannt wurde. Das Gebet driickt die Grundbediirfnisse der Menschen,

der zwischenmenschlichen Beziehungen und der Beziehung zu Gott aus.

Die Nummer sieben symbolisiert die Vollkommenheit. Der Text erscheint

in der Bibel, im Evangelium nach Matthias und auch im Evangelium nach Lukas.

Anlage Nr. 5: Modlitba Pané/Das Gebet des Herrn®

Otce nas, jenZ jsi na nebesich,
posvét’ se jméno tvé.

Piijd’ kralovstvi tvé.

Vater unser im Himmel,
geheiligt werde dein Name.

Dein Reich komme.

® Ebd., S. 8
® Ebd., S. 8,9
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Bud’ vile tva jako v nebi, tak i na
zemi.

Chléb nas vezdejsi dej nam dnes.

A odpust’ nam nase viny,

jako i my odpoustime nasim viniktm.
A neuved’ nés v pokusent,

ale zbav nas od zlého.

(Amen.)

Dein Wille geschehe, wie im Himmel
so auf Erden.

Unser tégliches Brot gib uns heute.
Und vergib uns unsere Schuld,

wie auch wir

vergeben unsern

Schuldigern.
Und fiihre uns nicht in Versuchung,

sondern erlose uns von dem Bodsen.
(Amen.)

Das Gebet Ave Maria wurde von einem biblischen Ereignis inspiriert, als

Engel Gabriel

zu Maria kam und ihr verkiindete, dass sie Jesus dank dem

Heiligen Geist empfiangt. Im Gebet bitten die Gldubigen flir Firbitte.

In der deutschen Ubersetzung bleibt die Bennenung in Latein.

Anlage Nr. 6: Pozdraveni andélské/Ave Maria®

Zdravas, Maria, milosti plna,

Pan s tebou;

poZehnana ty mezi Zenami

a pozehnany plod Zivota tvého, Jezis.
Svata Maria, Matko BoZi,

pros za nas hiisné

Gegriifet seist du, Maria, voll der
Gnade, der Herr ist mit dir.

Du bist gebenedeit unter den Frauen,

und gebenedeit ist die Frucht deines
Libes, Jesus.

Heilige Maria, Mutter Gottes, bitte fiir

uns Stinder

% Epd.
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nyni i v hodinu smrti nasi. Amen.

jetzt und in der Stunde unseres Todes.

Das Mariengebet Unter deinen Schutz und Schirm gehort zu den dltesten

Gebeten zu Maria. Es wurde schon im dritten Jahrhundert auf dem agyptischen

Papyrus auf Griechisch bewiesen. Die Jungfrau Maria wird von Glaubigen

angebetet, dass sie alle Gebete erhort und bei ihrem Sohn Jesus Christus

das Erbamen erbittet. In den tschechischen und deutschen Versionen gibt es

ein Ende, das im urspriinglichen Text nicht erscheint.

Anlage Nr. 7: Pod ochranou tvou/Unter deinen Schutz und Schirm®’

Pod ochranou tvou se utikame, svata

Bozi Rodicko.

Neodmitej nase prosby v naSich

potiebach,

ale ode vSeho nebezpeci vysvobod’ nas

vzdycky,
Panno slavna a pozehnana!
Pani naSe, prostiednice nasSe,
orodovnice nase,
u Syna ndm smilovani vypros,
Synu svému nés doporuc,

k Synu svému nas doprovod’.

Unter deinen Schutz und Schirm

fliehen wir, heilige Gottesmuter.

Verschmidhe nicht unser Gebet in

unseren Noten,

sondern errete uns jederzeit aus allen

Gefaren,

o du glorwiirdige und gebenedeite

Jungfrau,
unsere Frau, unsere Mittlerin, unsere
Fiirsprecherin.

Riihre uns zu deinem Sohne, empfiel

uns deinem Sohne,

stelle uns vor deinem Sohne.

" Ebd. 12, 13
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Das Gebet Salve Regina ist ein mittelalterlicher liturgischer Text. Es
wurde aus dem lateinischen Original iibersetzt, was man in der deutschen
Ubersetzung lesen kann, weil die Benennug in Latein bleibt. In der tschechischen
Version ist die Benennug aus dem Original {ibersetzt. Salve Regina ist auch das
letzte Gebet des Rosenkranzes und gleichzeitg wird der Tag mit diesem Gebet
geschlossen. Im Gebet wird die direkte Ansprache benutzt. Die Jungfrau Maria
wird als Konigin, Mutter der Barmherzigkeit und Fiirsprecherin angesprochen.
In beiden Sprachen werden die Partizipien benutzt, in der deutschen Sprache

steht anstatt ,,unsere‘ nur ,,unsre.*

Anlage Nr. 8: Zdravas, Kralovno/Salve Regina®

Zdrévas, Kralovno, Matko | Sei gegriift, o Konigin, Mutter der
milosrdenstvi, Barmherzigkeit;

zivote, sladkosti a nadéje naSe, bud’ | unser Leben, unsre Wonne und unsre

zdrava! Hoftnung, sei gegriift!

K tob¢ volame, vyhnani synové Evy, Zu dir rufen wir, verbannte Kinder

Evas; zu dir seufzen wir trauernd und
k tobé¢ vzdychame, lkajice a placCice ) . .

weinend in diesem Tal der Tranen.
V tomto slzavém udoli.

Wohlan denn, unsre Fiirsprecherin,
A proto, orodovnice naSe, obrat’ k nam

své milosrdné oci wende deine barmherzigen Augen uns
zu, und nach diesem Elend zeige uns

a JeziSe, pozehnany pold Zivota svého, . . )
P YP Jesus, die gebenedeite Frucht deines

nam po tomto putovani ukaz, Leibes.
6 milostiva, 6 pivétiva, O giitige, o milde, o siiffe Jungfrau
Maria.

0 presladkéd Panno, Maria.

% Epd.
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5.3 Kleidung

Frither waren die Pilger von anderen Leuten nach spezifischer Kleidung
erkennbar. Es gibt in der Gegenwart offenbar keine typische Pilgerkleidung.
Auch FEinzelwallfahrer, die zu Full gehen, sind selten. Die Wallfahrer kommen
meist mit dem Auto oder mit Bussen in Gruppen. Es trdgt wohl kaum noch
jemand eine Pilgermuschel am Hut oder am Umhang, einen Pilgerstab oder
eine Pilgerflasche. Unter den deutschen und tschechischen Pilgern ist es sehr
schwierig zu erkennen, wer ein Deutscher oder ein Tscheche ist, weil es fast
keinen interkulturellen Unterschied im AuPeren gibt. Die Ausnahme bilden
die typischen regionalen Trachten.

5.3.1 Chodentracht

Auf der tschechischen Seite handelt es sich um die bunte Chodentracht.
Die Minner tragen weifle Kniestriimpfe. Die gelbe Hose mit der Linge unter
Knie wird aus einem speziellen Material gendht. Das Hemd wird
aus einem feinen Leinen gefertigt. Der Kragen, das Hemd und die Manschetten
werden mit Stickerei reich verziert. Die kleinen Knopfe sind aus Porzellan.
Die Minner haben die Wahl zwischen einem Mantel, einer Weste oder einer
Joppe. Diese Uberzieher sind dunkelblau und reich verziert. Auf dem Kopf
tragen die Choden einen schwarzen Hut oder eine dunkelgriine Miitze
mit einer Troddel. Man trigt hohe schwarze Stiefel, Holzschuhe oder
Halbschuhe.

Die Frauen haben eine reichere Auswahl als Méanner. Es hidngt vom Alter
und von dem Familienstand ab. Allgemein kann man sagen, dass die Frauen rote
Nylonstriimpfe und schwarze verzierte Schuhe mit kleinem Absatz tragen.
Der weife Unterrock wird mit Spitze am Ende geschmiickt. Das Hemdchen
schiitzt vor allem die Armel vor dem Schweif. Die bauschigen Armel werden
aus einem weifen Leinenstoff gendht. Die Weste aus Brokat wird auf Riicken

reich verziert, auf der Brust nur wenig. Der Rock hat fiir feierliche Ereignisse
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lustige Farben. Die Schiirze mit Blumenmotiv hat immer die gleiche Lange wie
der Rock. Auf dem Kopf tragen die Frauen ein Tuch mit gestickten Motiven
von roten Rosen, Mohnblumen, Wucherblumen. Jede Stickerei ist verschieden,

es hingt von der Fantasie der einzelnen Frau ab. ®

5.3.2 Bayerische Tracht

Die Maiénner tragen die typische Lederhose aus Hirschleder
mit Hosentrdgern, die an der Brust mit einem Giirtel mit Ornamenten verbunden
werden. Die Lederhose kann kurz oder lang sein, aber kurze Lederhose ist
die hidufigste Version. Die Ménner tragen dazu weife gestrickte Kniestriimpfe
und schwarze Schuhe. Der andere Bestandteil der Tracht ist ein Karohemd
in verschienden Farben. Der braune Janker ist nach spezifischen Merkmalen

erkennbar. Die Knopfe werden aus Hirschgeweih hergestelit.

Die Frauentracht wird Dirndl gennant. Diese Tracht besteht aus drei
Teilen —einem Kleid, einer Bluse und einer Schiirze. Die Farben unterscheiden
sich in jeder Region. In der Gegenwart wird das Dirndl in bunten Farben

hergestellt, das man keiner konkreten Region zuordnen kann.”

5.4 Hinterglasmalerei in den Bezirken Bohmens und Bayerns

Die Hinterglasmalerei ist eine der Techniken von der Glasbhearbeitung,
die eine &sthetische und praktische Bedeutung hatte, weil die Fehler dank
der Malerei versteckt wurden. Sie stammt aus der Zeit der Antike in Italien.
Bis in die Haélfte des 18. Jahrhunderts gehorte die Technik der Glasmalerei

zur héheren gesellschaftlichen Klasse, dann wurde sie zur Volksmalerei.”!

% Kroj s vestou. URL: http://www.chodsko.net/chodskem/costume-detail/33#content [Stand am 2.
Februar 2016]
® Dirndl. URL: https://cs.wikipedia.org/wiki/Dirndl [Stand am 5. Februar 2016]

& KAFKA, Lubos. (2013). Lidové podmalby na skle: ze sbirek Narodniho muzea. S. 13
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Man unterscheidet drei Phasen der Hinterglasmalerei. In der ersten Phase
wurden die Grundzeichen gemalt. Die Bilder wurden im Grofformat und im
Auftrag hergestellt. In der zweiten Phase wurde die Malereitechnik vereinfacht
und die Herstellung erweitert. Die Anzahl der Motive wurde gesenkt.
Es entstanden die typischen Merkmale der regionalen Werkstitten. Die letzte
Phase wurde durch Vereinfachung der Malereitechnik reprasentiert. Zum Verfall
kam es am Ende des 19. Jahrhunderts und zu Beginn des 20. Jahrhunderts infolge
des Volksgesmacks und gemeinsamer Urbanisation.”

Die Anonymitit ist das Grundzeichen der Volkshinterglasmalerei,
die Bilder wurden nicht unterschrieben. Auch das Datum der Entstehung fehlt.
Infolge der Produktionsentwicklung entstaden typische dekorative Grundzeichen,

die fiir jede Region typisch wurden.

Als Thematik der Hinterglasmalerei wurden religiose Motive des Neuen
Testaments dargestellt. Es iiberwiegen die sg. christologischen und marianischen
und hagiographischen Motive. Zu den héaufigsten Darstellungen gehorten
Kreuzigung von Jesus Christus, der mit dornkrone gekront wurde (Ecce Homo)
und andere. Die Marienvorlage bezog sich auf Jungfrau Maria, die nicht
nur individuell abgebildet wurde, sondern auch als Madonna mit Jesus Christus

oder Jungfrau Maria mit dem toten Kérper von Jesus Christus, die sg. Pieta.”*

Die hagiographischen Motive werden mit dem Leben der Heiligen
verbunden. Sehr hdufig wurden die Beschiitzer der Familie (Hl. Anna,
HI. Joseph), gegen Krankenheiten (HI. Sebestian, HI. Roch) oder gegen
Naturkatastrophen (HI. Florian, HI. Johannes Nepomuk). Auch sehr bedeutend
waren Berufspatrone, im Bereich der Landswirtschaft handelte sich
um HI. Leonhard, HI. Isidor oder HI. Vendelin.”

2 KALINOVA, Alena. (2014). Lidové podmalby na skle: sbirka Moravského zemského muzea. S. 13
" KAFKA, Lubos. (2013). Lidové podmalby na skle: ze sbirek Narodniho muzea S. 26
74
Ebd.
”® KAFKA, Lubog. (2013). Lidové podmalby na skle: ze sbirek Narodniho muzea S. 29
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5.4.1 Hinterglasmalerei in Bayern

In Bayern befindet sich eine grofe Anzahl von Glaswerkstitten.
Zu den bedeutendesten gehorten die Werkstétten in Raimundsreuth, Neukirchen
b. HI. Blut und Haibiihl. In Raimundsreuth in Niederbayern hatte die Herstellung
der Hinterglasmalerei eine grofe Tradition. Hier entstand der typische
und originale Styl der Hinterglasmalerei, darum erreichten diese Werke
eine eigenartige Bedeutung in Europa. Die Grundzeichen wurden Spiralen,
Punkte, Sterne, Kreuze und Blumendekors. Die Korperkonturen wurden zuerst
in brauner Farbe gemalt, am Ende des 18. Jahrhunderts iiberwog die schwarze
Farbe.”

In Neukrichen b. HI. Blut entstand die sg. Neukirchener Schule.
Zu den typischen Motiven gehorten die  Darstellungen der Heiligen,
Namenspatrone und Bilder der armen Seelen. Weitverbreitet waren auch
der Haussegen, der das Haus und die Familie schiitzen sollte. Familie Wittmann
war iber vier Generationen auf dem Gebiet der Hinterglasmalerei titig.
Sie schmiickte mit ihren Werken rund 130 Kirchen und Kapellen.
Zur Neukirchener Schule wurde auch Familie Stoiber in Haibiihl gezihlt,
die auch in mehreren Generation titig wurde. lhre Motive zeigen
z. B. das Neukirchener Gnadenbild, Maria Hilf oder Kreuzwegstationen.”’
Das typische Merkmal der Hinterglasmalerei von Familie Stoiber waren rosa oder
gelbe Wolken.”®

5.4.2 Hinterglasmalerei in Tschechien

Im Grenzgebiet Westbohmens hatten die Glaswerstitten eine groPe

Tradition. Das bedeutendeste Zentrum der Herstellung befand sich

"°Ebd., S. 80, 83
" BAUERNFEIND, Giinther et. Ludwig BAUMANN. (1997). Wallfahrtsmuseum Neukirchen b. HI. S.

76
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in Aufergefild/Kvilda im Bohmerwald, das von bayerischen Malern aus
Raimundsreuth beeinflusst wurde. lhre Produktion ist mit der bayerischen
identisch. In AuPergefild wurde Familie Verderber in mehrerer Generationen
tatig.” Der bayerische Einfluss wurde mit Blumendekoren dokumentiert, aber
die bohmische Darstellung wurde besser erarbeitet, als die bayerische.
Die Merkmale der Familie Verderber waren im 19. Jahrhundert drei Rosen

und iiberkreuzte Pflanzenzweige in der linken Ecke. %

Es gab auch Hersteller im Bohmerwald. Zu den typischen Motiven
der Hinterglasmalerei gehorten vor allem die Darstellungen der Heiligen,
zum Beispiel des Heiligen Nepomuks. Uber seinem Kopf befand sich
ein Heiligenschein mit fiinf Sternen, als sein Korper, der Legende nach,
in der Moldau gefunden wurde. Der Schiadel unter dem Gebetsbuch symbolisiert
das Nachsinnen iiber den Tod, das von Jesuiten als eine Ubung empfohlen
wurde.®

78KAFKA, Lubos. (2013). Lidové podmalby na skle: ze sbirek Narodniho muzea. S. 87
79
Ebd., S. 59
% Ebd., 60
8L HALL, James. (2008). Slovnik ndmétii a symbolii ve vytvarném uméni. S.
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6 WALLFAHRTSMUSEUM NEUKIRCHEN B. HL. BLUT

In der Bundesrepublik Deutschland befinden sich ein paar Museen,
die sich mit dem Thema Walfahtwesen beschiftigen. Es handelt sich
um das Wallfahrtsmuseum GoBweinstein, die Schatzkammer
und das Wallfahrtsmuseum Altotting, das Stadt- und Wallfahrtsmuseum
Walldiirn, das Wallfahrtsmuseum Inchenhofen und das Wallfahrtsmuseum
Wieskirche. Alle diese Museen orientieren sich nur an den regionalen
Wallfahrtsort. Die Ausnahme ist gerade das Wallfahtrsmuseum in Neukirchen
b. HI. Blut, das sich nicht nur an Neukirchener Wallfahrt konzentriert, sondern
auch an das Phidnomen des Wallfahrtswesens im  Allgemeinen.
Das Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. HI. Blut wurde MZ-Museum des Jahres
2006 und bekam Kulturpreis des Bayerischen Waldvereins 2008.%?

In den Jahren 1989-1992 wurde das ehemalige Pflegeschloss
am Marktplatz zum modernen Wallfahrtsmuseums umgebaut. In der Sammlung
befinden sich meistens Exponate sowohl aus dem Archiv der Wallfahrtskirche,
als auch zahlreiche private Leihgaben, Schenkungen und Ankéufe.
In der Sammlung gibt es viele Rarititen, z. B. eine Bibel aus dem Jahre 1507,
eine Sammlung von ca. 20 000 Andachtsbildchen, 127 Priagestempel
fir Wallfahrtsmedaillen, eine holzerne Riickentrage eines Neukirchener
Reisegewerbetreibenden,  wertvolle  Hinterglasbilder,  auBergewohnliche
Votivtafeln, Rosenkrinze, liturgische Gerdte und Skulpturen.®® Die Exponate
werden in Glassschrinken aufbewahrt und durch Objektbeschriftungen erklért.
Auf den Texttafeln sieht man  konkrete Erlduterungen, Beschreibungen
von Exponaten in den Ausstellungsvitrinen. Im Erdgeschoss gibt es einen
Medienraum, in dem ein Film iiber Wallfahrten gezeigt wird. Im Dachgeschoss

befindet sich ein Ausstellungsraum fiir Sonderausstellungen.

82 E-Mail-Korrespondenz der Autorin vom 14. Mirz 2016 mit Giinther Bauernfeind, dem Leiter des
Wallfahrtsmuseums in Neukirchen b. HI. Blut
% Ebd.
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Im Erdgeschoss befindet sich eine Theke mit Kasse und
mit  Erinnerungsgegenstinden wie Rosenkrdanze oder Fachliteratur.
Im Nebenraum sind die Funde (Keramik) und Ergebnisse der archidologischen
Ausgrabungen in Neukirchen b. HI. Blut zu sehen.

Im ersten Obergeschoss beginnt der Museumrundgang mit der Ausstellung
der katholischen Volksfrommigkeit, in dem sich die Darstellungen
des christlichen Lebens wie Taufe, Kommunion, Firmung und Hochzeit befinden.
Dann folgt das religiose Brauchtum im Jahreslauf. Das Kirchenjahr gliedert sich
in den drei Haupfeste — Weihnachten, Ostern und Pfingsten. Nach kirchlicher
Regelung ist jeder Tag dem Gedenken eines Heiligen gewidmet. Die Bauern
brachten die Namen der Heiligen oft in die Wetterregeln: ,,Paulus klar, bringt
gutes Jahr.“ Die Ausstellung von héduslicher Andacht konzentrierte sich
auf den Herrgottswinkel in der Stube, links und rechts hidngen die Bilder
mit religiosen Motiven. Auch Mdbelstiicke wurden mit religiosen Bildern
geschmiickt. Die Prozessordnung fiir Heiligsprechungen wurden erst im
sechszehnten. Jahrhundert im Kirchenrecht verankert. Die Heiligen Volksbilder
gelten als Helfer, Troster und Heiler bei verschiedenen Sorgen und Krankheiten.
Die Marienverehrung spielt in der bayerischen Volksfrommigkeit eine grofe

Rolle, nur im Landkreis Cham gibt es rund 30 marianische Wallfahrtstorte.

Der Grofteil der Bevolkerung ist seit der Gegenreformation katholischen
Glaubens. Die Religiositdt durchdringt den gesamten Lebensbereich.
Das ist schon an den sakralen Bauten (Kapellen, Kirchen) und religidosen Zeichen

in der Landschaft (Wegkreuze) zu sehen.®*

In der nachsten Museumsabteilung werden der Ablauf einer Wallfahrt und
Wallfahrtsbriduche préisentiert. Die Besucher konnen eine Reihe von Votivgaben

bewundern. Prozessionskerzen, Votivtafeln, eiserne Opfertiere und Rosenkrédnze

8 Bauernfeind, Giinther: Wallfahrtsmuseum Neukirchen b. HI. Blut. Miinchen 1997. S. 90, 91, 92
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sind hier ausgestellt. Aufer den Votivgaben erscheint auch das Bittvotiv,

das die Bitte zur Abwendung eines Unheils darstellt.®

In dem zweiten Obergeschoss widmet sich die Museumsabteilung
der Geschichte der Neukirchener Wallfahrt. Zuerst wird dem Besucher
die Legende vorgestellt. lhre Bedeutung wird durch den Einfluss
der Neukirchener Hinterglasmalerei dokumentiert. Eine Abteilung ist auch
mit Gewerbeprodukten ausgestattet. In den Glaschranken gibt es Devotionalien,
Rosenkrinze, Wachswaren. Eine eigene Abteilung widmet sich den béhmischen

Wallfahrten.

6.1 Grezniiberschreitende Zusammenarbeit von Museen

Das Wallfahrtsmuseum arbeitet eng mit Museen in Klattau/Klatovy,
Schiittenhofen/SuSice, Bergreichenstein/Kasperské Hory, Taus/DomaZzlice
und Prag zusammen. Es wurden mehrere gemeinsame Ausstellungsprojekte
verwirklicht. Auferdem ist das Wallfahrtsmuseum an dem trilateralen

Museumsprojekt ,,Glas ohne Grenzen* beteiligt.

6.1.1 Projekt Dialog Museum

Das Projekt zwischen dem Projektbiiro des Kulturreferates im Landkreis
Cham und dem Landeskundlichen Museum Dr. Hosta§ Klatovy fand in den
Jahren 2008-2011 statt. Ziel des Projektes ist die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit im Bereich der Museumsarbeit: Sammeln, Aufbewahren,
Forschen, Ausstellen und Vermitteln. Die Kooperation soll auch mentale und
sprachliche Barrieren brechen und beide Volker verbinden. Das Ergebnis
ist die Entstehung des deutsch-tschechischen Kompendiums von Fachbegriffen
des Museumswesens.®

 Ebd., S. 94, 95, 96
% Dialog Muzeum. URL: http://www.dialog-muzeum.eu/projekt [Stand: 11. Februar 2016]
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6.1.2 ,Made in Cham | Made in Klatovy*

Das Projekt Made in Cham | Made in Klatovy — Produktgeschichte
aus zwel Jahrhunderten  présentierte  die  Kooperation  zwischen
dem Museumsreferat des Landkreises Cham und dem Landeskundlichen Museum
Dr. Hosta§ Klatovy in den Jahren 2013-2015. Ziel des Projektes ist wieder
die grenziiberschreitende Kooperation im Bereich der Dokumentation,
der Forschung und der Sammlung von bayerisch-bohmischen Produkten der

vergangenen 200 Jahre.®’

87 Reitmeier, Johann. Made in Cham — made in Klatovy. URL:
http://mww.mittelbayerische.de/region/cham-nachrichten/made-in-cham-made-in-klatovy-20909-
art962001.html [Stand: 2. Mérz 2016]
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7 ZUSAMMENFASSUNG

Ziel der Arbeit war die Untersuchung des Phénomens Pilgern
als interkulturelle Lernerfahrung. Weil es viele Walfahrtsorte in Tschechien
und Bayern existiert, wurden nur die ausgewihlten heute bestehenden
Wallfahrtsorte in Bayern und Tschechien in dem theoretischen Teil analysiert
und kommentiert. Es wurden solche Wallfahtsorte gewihlt, die von beider Volker
besucht werden. Es ist notig zu sagen, dass alle tschechische Wallfahtsorte,
die ausgewihlt wurden, haben nur eine regionale Bedeutung im Vergleich
z. B. mit Heiligen Berg bei Pribram/Svata Hora u Ptibrami, wohin die Pilger
aus der ganzen Tschechischen Republik fahren. Das Ergebnis dieser
Untersuchung ist die Ermittlung, dass die Tschechen und Deutschen das Interesse
an die Sakralgebdude haben und bemiihen sich sie reparieren. Es werden auch
regelmédfiche gemeinsame Prozessionen und Gottesdienste veranstalltet,
die in beider Sprachen verlaufen. Daran schlieft das praktische Teil an,
wo die schriftlichen Dokumente wie Gebete und Lieder in beider Sprachen
analysiert wurden. Als zweite interkultureler Unterschied wurde die regionale
Kleidung definiert. Die Teilnehmer der Wallfahrten sind in Gegenwart erkennbar
nur dank regionaler Trachten. Sakralkusnt wurde in Hinterglasmalerei vertreten.

Die Methoden fiir die Anfertigung der Arbeit war Studium
der Fachliteratur und Internetseiten wie in der tschechischen, als auch
in der deutschen Sprache. Sehr behilflich finde ich personlich das Gespréich
mit Pilsner Bischof FrantiSek Radkovsky, der sich in dieser Problematik orientiert

und verfiigt iiber tiefe Kenntnisse.
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8 RESUME

Tato bakalarska prace se zabyva zkoumanim fenoménu poutnictvi jako
bavorsko-C¢eské interkulturni zkuSenosti. Prace je roz¢lenéna do teoretické
a praktické casti. V uvodu teoretické casti jsou definovany zakladni pojmy
k tématu poutnictvi, které je nezbytné znat. Nasleduje kapitola zabyvajici se jak
v§eobecnou historii putovani, tak konkrétni historii na izemi Bavorska a Ceské
republiky. Dalsi kapitola se soustfedi na jiz konkrétni poutni mista a poutni
procesi. Praktickd Cast obsahuje vyzkum interkulturnich zkuSenosti, mezi néz
jsou zafazeny spolecné Cesko-némecké poutni pisné a modlitby, regiondlni

oble¢eni poutniki a lidova podmalba na skle z oblasti Bavorska a Sumavy.

Diese Bachelorarbeit beschéftigt sich mit der Untersuchung
des Phinomens Pilgerwesen als bayerisch-tschechische interkulturelle
Lernerfahrung. Die Bachelorarbeit gliedert sich an theoretischen und praktischen
Teil. In der Einleitung des theoretischen Teils werden die Grundbegriffe zum
Thema Pilgerwesen definiert, die man notwendig kennen muss. In dem folgenden
Kapitel gibt es sowohl allgemeine Geschichte des Pilgerwesens, als auch
konkrete Geschichte auf dem Gebiet Bayerns und Tschechiens. Das néchste
Kapitel konzentriert sich schon auf konkrete Wallfahrtsorte und Wallfahrt-
Prozession. Der praktische Teil umfasst die Untersuchung der interkulturellen
Erfahrungen, unter den werden gemeinsame  tschechisch-deutsche
Wallfahrtslieder und Gebete, Regionalkleidung der Pilger und Hinterglasmalerei

aus dem Gebiet Bayerns und Bohmerwaldes eingeordnet.
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11 ANLAGEN

Anlage Nr. 9 St.-Anna-Kirche bei Plan/Plana u Marianskych Lazni®

8 Kostel sv. Anny v Plané. URL:
http://pamatkopin.cz/index.php?option=com_historie&view=pamatka&id=3487 [Stand: 20. Mirz 2016]
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Anlage Nr. 10: St.-Anna-Kirche in Mihring®

8 URL: http://www.plan-weseritz.de/userfiles/images/alt%20St%20ANNA jpg [Stand: 20. Mirz 2016]
% Stary Hrozitatov — poutni are4l Maria Loreto. URL: http://www.pamatkyaprirodakarlovarska.cz/stary-
hroznatov-poutni-areal-maria-loreto/ [Stand: 15. Mérz 2016]
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Anlage Nr. 12: St.-Leonhard-Kirche in Kohlheim/Uhlist&®

9 Kostel svatého Linharta v Uhlisti. URL: http://www.hauner.cz/GC4Y Y85/ [Stand: 18. Mirz 2016]
%2 Svato§, M. URL: http://www.svatosi.cz/wp-content/uploads/2012/05/kopie-dsc08512.jpg [Stand: 10.
Mirz 2016]
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Anlage Nr. 14: Wallfahrtskirche in Neukirchen b. HI. Blut/Nové
Kostelce®

Anlage Nr. 15: Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. HI. Blut®

% Archiv der Autorin.
% Ebd.
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Anlage Nr. 16: Noten des Gesangs Heiliges Kreuz, sei

vrve 5

verehret/Svaty kiizi, tebe ctime’

*Schubert, Franz. Gemeinsames Gesangbuch. Kostelni Vydii:2004. S. 85

hoch
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Anlage Nr. 17: Noten des Gesangs Lobe den Herren/Chvalii

Hospodina®®

Anlage Nr. 18: Chodenwallfahrt®

96

Ebd., S. 104
%Centrum Bavaria Bohemia. URL: http://www.bbkult.net/kalender/details/14255499562254.html [Stand:
12. Februar 2016]
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Anlage Nr. 19: Pilger in Bayerischer Tracht®

Anlage Nr. 20: Hinterglasbild Heiliger Johannes von Nepomuk
(Bohmerwald 1821)*

% St.-Anna-Fest 2013. URL: http://www.plan-weseritz.de/?Fotogalerie___St.-Anna-Fest_2013 [Stand: 20.
Februar 2016]
*Kafka, Lubos: Ddrek z pouti. Praha 2009. S. 154
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Anlage Nr. 21 Neukirchener Gnadenbild'®

100 3akob Stoiber, 2. Hilfte des 19. Jahrhunderts. Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. Hl. Blut. Besuch der
Autorin am 5. Mérz 2016.
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Anlage Nr. 21: Liste der eingefallenen Kirchen im Sudetenland*™

Eisendorf/Zelezna
Grafenried/Lucina
Neudorf/Nova ves
Neulosimthal/Jedlina
Paulusbrunn/Pavliv Studenec
Ploss/Ples

Purschau/Pofejov

Sankt Apollonia/Svatd Apolena
Stockau/Pivon

Waier/Rybnik

Wousleben/Bohuslav

Anlage Nr. 22: Wallfahrtsorte im Landkreis Cham, Bayern'%

As, ,,Zu Unserer Lieben Frau®
Bachmeierholz, ,,Zur Schmerzhaften Muttergottes*

Blaibach, ,,Zu Unseren Lieben Frau*

198 Spurny, Matgj et al.: Promény sudetské krajiny. Praha 2006. S. 88-91
102 Textafel: Wallfahrtsmuseum in Neukirchen b. HI. Blut. Besuch der Autorin am 5. Mirz 2016
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Cham (Spitalkirche), ,,Zur Unseren Lieben Frau*
Chamerau, ,,Christus an der Geifelsdule*
Chammiinster, ,,Zur Schmerzhaften Muttergottes*
Enklarn, ,,Zur Schonen Madonna“

Eschlkam, Heimatvertriebenen-Wallfahrt zur St. Michaelskapelle

Furth im Wald, ,,Unseres Herrn Ruh*, ,,St. Florian®, ,,Zum St. Leonhard*

Gotzelhof, ,,Zur Unseren Lieben Frau*

Haibiihl, ,,St. Wolfgang*

Haidstein, ,,Zur Unserer Lieben Frau vom Berge Karmel*

Harrling, ,,Maria Schnee*

Heilbriinnl, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Hetzenbach, ,,Zum HI. Leonhard*

Hohenwarth, ,,Zur Hl. Anna“

Holzhof, ,,Zur Unserer Lieben Frau‘

Jagershof, Heimatvertriebenen-Wallfahrt ,,Zur Unserer Lieben Frau*
Kolmstein, ,,Zur Schmerzhaften Muttergottes*

Kotzing, ,,Zur Hl. Anna“

Koétzing-Steinbiihl, ,,Pfingstritt*
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Lam, ,,Mutterwiirde Mariens‘

Lamberg, ,,Zur HI. Walburga*

Liebmannsberg, ,,Zur Unserer Lieben Frau®
Marienstein, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Miltach, ,,Maria-Hilf*

Neukirchen b. HI. Blut, ,,Zur Unserer Lieben Frau*
Pemfling, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Pillmersried, ,,Zum HI. Antonius*

Prienzing, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

St. Quirin, ,,St. Quirin*

Reichenbach, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Rhan, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Rittsteig, Heimatvertriebenen-Wallfahrt, ,,Zur Lieben Frau der
Bohmerwald*

Rittsteig, ,,St. Anna*

Rosendd, ,,Rosenkranzkonigin*

Rotz, ,,Zur Schmerzhaften Muttergottes

Sackenried, ,,Zu den 14 Nothelfern*
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Schonbrunn, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Schonbuchen, ,,Zur Hl. Anna Schonreichen, Zur Schmerzhaften
Muttergottes*

Schonferchen, ,,Maria Schnee*
Schwarzenberg, ,,Zum HIl. Wendelin*
Steinh&ufl, ,,Zur Unserer Lieben Frau*
Steinlohe, ,,Zur Unserer Lieben Frau*
Stockhof, ,,Zum HI. Blut*

Straucherrohren, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Tannerl, ,,Ecce Homo*

Trailling, ,,Anna Selbdritt*

Tretting, ,,Zur Unserer Lieben Frau*

Untergrafenried, ,,Zur Schonen Maria von Grafenried*
Waldmiinchen, ,,Zur Unserer Lieben Frau*
Weissenregen, ,,Zur Unserer Lieben Frau®

Wilting, ,,Zum St. Leonhard*

Zell, ,,Zur Unserer Lieben Frau“
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Anlage Nr. 23: Wallfahrtsorte in Pilsner Diozese'®®

Bor, ,,Maria-Loreto-Wallfahrtsapelle*

Brudek, ,,St.-Wenzel-Wallfahrtskapelle*

Dobra Voda u Drazenova, ,,Maria-Hilf-Wallfahrtskapelle*
Dobra Voda u Pocinovic, ,,Maria-Schmerz-Wallfahrtskapelle*
Chlum Svaté Mafi, ,,Maria-Himmelfahrt-Pfarrkirche*
Chotésov, ,,Maria-Geburt-Pfarrkirche*

Chudenice, ,,St.-Wolfgang-Wallfahrtskapelle*

Jachymov, ,,St.-Joachim-Pfarrkirche*

Kladruby, ,,Maria-Himmelfahrt-Wallfahrtskirche*

Klaster Tepla, ,,Abteikirche*

Klatovy, ,,Maria-Geburt-Kirche*

Krasno, ,,St.-Katharina-Pfarrkirche*

Loket, ,,St.-Wenzel-Dekankirche*

Loucim, ,,Maria-Geburt-Pfarrkirche*

Luka, ,,St.-Laurentius-Pfarrkirche*

Mangétin, ,,St.-Johannes Taufer-Dekankirche*

Mariansky Tynec, ,,Verkiindigung des Herrn-Pfarrkiche*

13 BOHAC, Zdengk. (1995). Poutni mista v Cechach. S. 284, 285
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Milav¢e, ,,St.-Adalbert-Pfarrkirche*

Nicov, ,,Maria-Geburt-Pfarrkirche*

Ostrov, ,,St.-Michael-Erzengel-Pfarrkirche*

Pistov, ,,St.-Bartholomaus-Pfarrkirche*

Plzen, ,,St.-Bartholoméius-Kathedrale*

Podlesi, ,,Maria-Kneipelbachkapelle*

Prestice, ,,Maria-Himmelfahrt-Dekankirche*

Seg, ,,Maria-Himmelfahrt-Pfarrkirche*

Skoky, ,,Maria-Besuch-Wallfahrtskirche*

Stary Hroznatov, ,,Maria-Geburt-Pfarrkirche, Maria-Loreto-Kapelle*
Stiibro, ,,Maria-Schmerz-Dekankirche*

Svatd Anna (Tannaberg), ,,St.-Anna-Wallfahrtskirche*

Svata Anna (Pland u Marianskych Lazni), ,,St.-Anna-Wallfahrtskirche*
gipin, ,Maria-Wallfahrtskapelle*

Vesela Hora, ,,St.-Laurentius-Wallfahrtskirche*

Vrsicek, ,,Maria-Besuch-Wallfahrtskirche*

Zelena Lhota, ,,St.-Wolfgang-Wallfahrtskirche*
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